CAPITULO XI.

TEODORO DE BEZA.

Los gefes del Protestantismo fueren renacientes.—Palabras de
Melanchton.—Nacimiento y primera educacion de Teodore
de Béza,—Se enamora de los antores paganos —Culto de la
carne.—Lo mismo que Lntero, Zwinglio, Calvinoy Me-
lanchton lHeva consigo esta pasion 4 la Universidad. —En vez
de estudiar el derecho coltiva las musae.—Facilidad con que
se hace protestante.—Publica sus poesias.—Se ve precisado 4
huir.—Se retira &4 Ginebra.—Calvino lo envia & enseiiar el
griego & Lansana.—Siembra el libre exdmen.—Vuelve & Gi-
nebra —Lo hacen ministre del Sante Evangalio.—Su polemi.
ca ge parece 4 la de los Renancientes y 4 la de los antores pa-
ganos.—Aplica el Paganismo al 6rden social.—Buere lo mis-
que vivid.—Siendo pagano es cantade por poetss paganos.

Al lado de Lutero hemos visto & Melanchfon pasan-
do de la antiguedad 4 la reforma, empleando su vida en
predicar el desprecio hécia la edad media y 1z admira-
cion hécia los grandes oradores y los grandes filGsofos
de Roma y Aténas, y diciendo: “Quereis cosechar h-
bres pensadores, sembrad humanistas.”
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Al lado de Zwinglio encontramios 8 Oswaldo Miconio,
el Renaciente evangélico de Lucerna cuya vida puede
escribirse por 1a de Melanchton.2  En fie, junto £ la
ficura de: Calvino vemos delinearse la de Teodoro de
Beza, ¢l al terego del reformador frances.. No es ménos
instructiva su biograffa que la de sus maestros.

Teodorode Beéza nacié en Vezelay, antigua ciudad de
los Eiduanos, el 24 de Junio de 1519 y lo bautizaron en
la iglesia misma en que San Bernardo predicéd la cruza-
da. Su padre, que fué juez ordinario de la ciudad, se
llamaba Pedro de Béza, y su madre Maria. Bourdelot,
ambos de familia noble. “La casa da los Bézas, escri-
bia mas tarde Teodoro, es antigua en el pafs, su genea-
logia es de muochos siglos y sirecobrase de los frailes
todo lo que les ha dado, se hallaria hoy viviendo en la
abundancia.”” ? -

Teodoro tenia un tio, que era Nicolas de Béza, conse-
jero en el pariamento de Paris y prior de Villeselve. No
teniendo mas que nueve afios pasé Teodoro 4 su lado &
hacer sus estudios en union de uno de sus primos, que era
casi de la misma edad.’ Los autores paganos, que como
nos lo han dicho Camerario y Melanchton, ge comenza-
ban & poner en manos de la javentud fueron la leche que
mamaron estos jovenes inocentes. Esta leche fué para
Teodoro una bebida embriagadera que obré primero se-
bre sus sentidos y despues influyé en #u razon. Y jco-
=a notable! con doos siglos de intervalo vemos el mismo

1 Myconins. que naci6 sn Lucerna, foé educado en Basilea
por Erasmo y Glarem. Se enamord alli de los estudios paganos,
se hizo protestante, y fué p4rroco de Basilea, donde murid y lo
enterraron en 1542.—Melech. Adam p. 108.

% Sum enim ego, ne nescias, Dei gratia.... honestis avis
et atavis proguatus; et ne dal allegorias tuas confugias, seito Be-
zarum familian si ques forte ante ducentos et amplius annos in
monachos superstitiose largiia est reciperet, tamfore locupletem
quam cegre hodie cese in sus inopia tuetur.—dpel alter. od
chaud. saut: (4 Chaude de Saintes) versus finem,
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resultado en San Agustin. “Durants los siete afios qus
pas6 en casa de su tio, dice el protestante Faye. NO DE-
j0 DE LEER UN SOLO AUTOR GRIEGO O LATINO DE
ALGUNA FAMA.

Otro protestante, Conrado, Schlusselburgo, afiade’
«Eg un hecho notorio que Teodoro Bdza- se embriagé
desde la nifiez con las obscenidades y las insolencias
de los poetas; y que pasé su vida en satisfacer sus pa-
sones, en cantar sus amores, en injuriar & sus adversa-
rios y en trasformarse en Lais y Cupido.”?

La lectura ds los antores paganos que se oalifica de
tan inocente, habia emancipado & Bdza en la carne: no
Jebia tardar el espfritu en quebrantar sus eadenas. Teo-
doro tenia diez y seis afios; era llegado el momento de
entregarse & estudios especiales. Su familia lo destina
para.el fore, asf es que se dirige 4 la universidad de Or-
leans para estudiar el derecho. Asfcomo Lutero, Zwin-
glio, Calvino y Melanchton habian llevado del gimna-
sio & la universidad su amor ardiente por la antigiiedad
pagana en euyo seno se oriaron, Teodoro de Beza llega
& Orleans y despues & Bourges en las mismas disposicio-
nes.

Para no estudiar el derecho el joven alumno se vale
“del mismo pretesto que los reyes del Protestantismo pa
ra dispersarse del estudio de la filosoffa y de la teologfa
“En aquel viempo, dice Faye, se ensefiaba el derecho de
un modo bérbaro, incomprensible, por cuyo motivo Bé-

1 Ita aptem enb illnis disciplina profuit pet septenium, u
mullus nobilis auctor, vel greeus vel latinux extiterit gunem non
degustaverit.— De vita et 6vitu Theod. Beza, un t. en 42, Gine-
bra, 1561, p. 8.

9 (erto constat Thendorum Bezam & pueritia imbibisa va-
tum impudicitiam et impudicitiam et cupiditattbus, acdeseriben-
dis enis amoribus, et ulcifeendis suis rivalibus exercniste, stque
in meretricem lenam et cynedum transformatum esse.—Calvi-

no, Theol. lib. I, p. 93 y 93,

28 la tomd horror § esa ciencia, PASO SU TIEMPO EN RS~
TUDIAR LA HERMOSA LITKRATURA Y LOS AUTORES
GRIEGOS Y LATINOS. Los poetas, sobre todo, tenian para
6l un atractivo especial, no se contenta con leerlos, sino
que proenré tambien imitarlos. Antes de cnmpfir Ia
edad de veintiun aflos cumpiso casi todas sus poesfas ;
las dedic6 4 su maestro. Catulo y Ovidio fueron sus :Inf{
delos predilectos. Y si bien quiso imitar, no sus costum-
bres._ 8ino s estilo, compuso  ciertos epigramas tan i
enclosos, que se arrepintio de ellos despues.”” 1

Ni Pedro de I'Etoile que ensefiaba en Orleans econ
grande acepracion, ni Alciat cuyo auditorio no cabia en
la cindad de Bourges, cantivaron la atencion de Teodo
ro. Sus simpatias eran 4 favor de los grandes hombre;
de la antigiiedad y & favor de Wolmar que lo iniciabs
en todas sus bellezas. Como hemos dicho Wolmar er&
pretestante: Beza lo fué pronto y sin esfuerzo al ’unt?
Con la misma naturalidad con que el iman atrae algé 3
ro, el principio llama 4 la consecuencia. El libre e"ef
men en materia de costumbres y de filosofia conducx E
libre exfmen en materia de creencia y de teologia : ;,
la edad de diez y seis afios, esto es, 4 poco da sy 1l
d?. & Orleans, fué cuando Beza, como él misme A
d_lee, gustd la doctring de la religion purg. Al afots :50
sis de la carne une sl apotedais de la razon. Wi foae :
nismo 86 perfecciona en él y queda terminad:a &1l eguga-
oion.  Toda la vida de Bdza no serd mas que ol tiesarrg:

1 Docebatur ibi tum et barbare et ice i ienti
unde contigit ut iila ab ejusmodi abhnrre‘::::gsg?pitl!i?‘ Rc]e[;'!ta'
:rﬂizraepeut utgrulsque lingnz B“ﬂol"lbl,.lﬂ legendis tsm.p'u; inl:;:ur:;di’:::
st eims;tixz_os na;lru_raa quodam impulsu amabat non Iegii tan.
scri;’na g'm”: n{stu..‘mt, unda ab eo intra amunn vicesimum
cripsit, I qutbis Hion seoras sed stplete Carnt b ALALg k-
imitandum sibi proponens (Bl o e P
quam postea vaiu[;ssft scrip;aeggz?igifﬁs: pq.ugagdam e L
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llo de este heoho doble y sicolfgico.  Las musas laut;n:j
siguen siendo sus Ginicos amores. No _ple;zsa masr.i(}1 1o
los yambos, y los hace de tal modo, que los Icg;e o
compuestos por el cantor del gurrion de Les m.'do 5
pues de haberlos leido & sus compafiercs y corrciegl hoon
cuidado pera darles todo el gusto antiguo, vue;is £
xis y publica en 1548 la recopilacion de sus obr I
oas. + Pero desgraciadamente, Teqdero creyo e L3
frarse en la Roma pagana y celebrG unos amores qas
el parlamento condent al fnego. Entre los hfaplgrangho
de Ia recopilacion hay uno sobre todo que '1zctméliﬁn-
ruido: es aquel en gue canta los amores de 51131 estu L
%o (3 Orleans llamado Audebert y de Odndi :;., gm}g ]
de un sastre de Paris que vivia en la calle de la Calan
i . .
dﬂ%l pariamento iba § proceder al arresto del poe:;a, qt;ie
se. fugd déspuss de haber vendido 6 arrfa?dad'ofsus dene 1;
é‘ms, y se refugid en (Hinebracon Gﬁndxga_, dis }?zz‘a 0 cgo
ol nombre de Thibaut de May. El ministro Launay

i igionario. .
proourd defender la reputacion de su correlig

agpues que se manehé, dics, con toda clase de infa-
:x?l;:sf,u; 'cgn el pecado que él mismo :habia Ecult;%g.g ge-
dujo & la muger de su prijimo, vendio suls eni @ ci‘nx?
emprendi6 la fuga pare sustraerse no ila p%ecu@%e;
sino al suplicio y l castigo de sus crimene;-z. e;;g e
de partir engafia & sus arrendadores, y logr l:;u%l ui! o
anticipos sobre 1a renta de los beneficios cuan: 'Dmveho
cesado su derecho & ellos: lo cual nos contra?o ) ‘éaa
durante el eologuio de Poissy, pues una de las vlm 5
vino corriendo con sus hijos, ¥ g_;_ntando parah(_lue ?o gdo
gara. Esta pobre muger me dijo que le habia ro
mas de mil doscientas libras.

1 Theodorus Beze Vezelii poemata, 1548. En casa de Re-

be;m ’{‘Jﬁ:;; ;ua Beza, Desua in Candidam et Audebertum bens-

wolentia.

=17

En prueba de su conversion, y que estaba agistido. por
el Eispirita Santo, compuso la epistola de Passavant,
hermosa bula contra el presidente Liset, § quien odiaba
de muerts porque lo habia sentenciado & restituir los
célices y ornamentos de la Borgoiia de que habia sido
procurador en la universiead de Orleans, y aun vino 4
venderlos al puente del Cambio sin .despadirse de sus
compafieros, que fueron arrestados por ello.”” 1

Calvino recibi6 con macho gusto & su antiguo con-
discipulo. Persuadidos, como todos los reformadores de
Alemania, que el mejor medio de impulsar Ia obra dal
protestantismo era apasionar 4 la juventud por'la anti-
gliedad pagana, envié & Beza 4 ensefiar el griego en
Lausana. Otro tanto hacia Melanchton en Wittemberg.
Daurante nueve afios pudo Béza entregarse con libertad
& todo su entusiasmo por los griegos y los romanog, y
comunioarlo 4 su numeroso auditorio.  Obtuvo un éxito
brillante: venian para oirlo desde Berna, ¥ Friburgo y

aun desde la Alemania. Los que lo escuchaban creian
oir & Melanchton.

Lo mismo que este, Béza antepone la interpretacion
de los autores paganos § la esplicacion de la epistola de
San Pablo 4 los romanos. Le di6, dice Taye, el sentido
propio y apostlico,” 2 esto es, que la interpretd, no se-
gun la tradicion, sino con arreglo & las luces del Jibre
exédmen. Este trabajo es el preludio de la traduccion
completa del nuevo Testamento con notas. A lavez que
estudia la sagrada Escritura para la necesidad de la
lucha, Béza se entrega lo mismo que en Bourges 4 sus
inclinaciones favoritas; compone tragi-comedias, y se

L Registros del Parlamento, Launay. Vease 4 Audin, Vida
de Calvino, t. II, p. 328,

& Metodo et sensu apostélico diligenter obssrvato st declarato.
Fayas p. 15.
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abandona & ciertas acciones vergonzosas qus lo obligan
& hnir de Lausana.

Viene & buscar un asilo & Ginebra, donde Calvino hi-
2o que lo admitieran en el ntimero de sus pastores, pero
nd dej6 de costar trabajo. Cop, Raimundo y Enoch, mi-
nistros del Santo Evangelio y miembros del consistorio,
se opusieron 4 que se ordenars este prior “rizado, reju-
venecido, amaricado, baciendo todavia el petimetre, y
cantando con el pelo encanecido & las winfas del Par-
nase y d los cupidos antiguos.” 1

Habiéndose vuelto el compafiero inseparable de Cal-
vino, como lo era Melanchton de Lutero, Baza ayuda £
su maestro en las luchas incesantes que sostiens contra
los catdlicos y los protestantes de Alemania. El poe-
ta de las frases floridas y niclosas, el ldnguido oantor
de Oéndida, moja supluma en hiel desds ese dia.

Lutero y Melanchton vomitan torreates de injarias
confra sus adyersarios catélicos 6 protestantes. Calvino
trata & los suyos de tunantes, de locos, de ébrios, Jurio-
s0s, desesperados, bestias, de toros, de asnos, de perrosy
marranos. La escuela de Westfalia es, segun €l dice,
un corral pestilente de puercos.2 Si por un lado dice que
el diablo es quien hace obrar & los papistas, por otro re-
pite centenares de veces que ha fascinado 4 los lutera-
108, y que no comprende odmo lo afacan 4 €I, con mayor
violencia que 4 los demas, & no ser que Satands, cuyos
viles esclavos son, 108 encienda contra &I, tanto mas,
cuanto que ve que sus trabsjos son mas ftiles que los
suyos al bien de la Iglesia.? Y concluye diciendo: jMe
oyes, perro, me oyes bien, frenético, me comprendes,
gran bestia?” ¢

1 Véase 4 Audin, el mismo p. 330,
2 Opfisculo, p. 799.

3 Dibhicid. exposit. opfiss p. 839.

4 Id. p. 838
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Beza escede & su maestro. “La urbanidad de Baza,
diee el luterano Schinsselburgo, no esla de los tedlogos
educados en la escuela de la religion, sino la de los li-
bertinos descarados, de los sucios bailarines salidos del
chiribitil de Thais Ia prostituida, 6 de Céndidala fogiti-
va. Si alguno duda acerca de la verdad de esto, que
lea los dos famosos diflogos contra Hesso, Son tan ma-
los que creeria cualquiera que no es un hombre quien
los escribi6, sino el mismo BelzebG. La pluma se re.
siste 4 trazar las blasfemias, las obscenidades, escritas
verdadeéramente con la tinta del ‘diablo, con las cuales
este insolente tan sucio como atéo, ha llenado esos dif-
logos, en los cuales se tratan las ouestiones mas gra-
ves, 1

Desconocido de la edad media, este lenguage tiene su
tipo en la_antigiiedad clésica. Se encuentran numero-
sos ejemplos de esto en Ciceron contra Philipo; en De-
méstenes, en los fildsofos mas admirados. Ya verémos
c6mo los primeros Renacientes, tales como Poggio, Fi-
dolio y Valla, volvieron 4 introducir su uso en Europa.

1 Horret animus blasphemas obscznas et diabolico atramen-
to tivetas referre quas iste impurus conveciator et sthus in dia-
logis illis, inartulo, gravissimo blaspheme; impie et scorriliter
ecructavit.—In Theolog, Calvini lib. L. p. 92

Un jesnita de Ddle, el padre Clemente Dupuy hizo correr la
noticia que Béza habia muerto y convertidose 4 la f& catélica.
Este se vengd en unos versos, en que burléndose de Ia palabra
de Dupuy, puteamus, no se habla mas que de hediondez,'de pe-
dredumbre y de cloacas.

Putere tibi qui, Puteane, dicitur
Beza, abnegata veritate perfidus,
Velut tGmulo jam suc putris jaccus
Et vivit et valet, ete.

In Clement. Pateannm sectz & Psendo Jem cognominate
in Gurgustio Dolomi, patrem.—Véase 4 Fayus, Ds vita, Berm,
p. 61.
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i{Caén cierto es q%e 31 Paganismo antiguo nos ha vuelto

infegridad! il :
enlgt;ti;:; 1d§el§a_,berlo aplicado al 6rden religioso y si-
guiendo el ejemplo de los demas reformadores, Beza ha-
ce =u aplicacion respecto del 6rden social. Calvino man-
d6 quemar 8 Scroet, decapitar & Gruet; llenalas chrceles
de Ginsbra de supuestos hereges y los hace padecer
orueles tormentos. Como rey y pontf.ﬁca. Calvino ejer-
ce en provecho suyo el Cesarismo antiguo: Beza lo jus-
tifica. La autoridad que niega & la Iglesia, la concede &
los principes seculares. Los legos se convierten ila
vez en jueces de la doctrina y en ejecutores de sus pro-
pias sentencias. Tal esla teoria desarrollada en la obra
De heretices d magistrdta puniendis. No hay cosa mas
contraria al mismo principio del Protestantismo.

La utilidad de este libro, dice Bayle, es casi ninguna
en comparacion del mal que hace todos los dias; pues
dezde el momento que los protestantes se quejan de las
persecuciones que padecen, se les alegan los _dereohos que
Qalvino y Beza han reconocido en los magistrados. No
se ha visto hoy ninguno que haya dejado de sucumbir
ante este argamento ad hominem.” t

Parecido 4 Lutero, Zwinglio, Calvino y Melanchton,
Teodoro de Béza camica hasta la muerte por la senda
pagana que su educacion le ha hecho tomar. El culto
de la razon y el oulto de la ¢arne componen to‘f]a. 8u re-
ligion. Muri6 postrado & los piés de estos dos fdolos en
Ginebra, el 13 de Octubre de 1605, 4 laedad de ochen-
ta ¥ seis afios.

Los renacientes lo reclaman, & cual mas, COmo uno
de los suyos, y arrojan sobre su sepulcro epicedias en
latin, en griego y en kebréo. ‘Esta piezas que son un
testimonio elocuente del espiritu de lIa época, estén va-
cfas de cristianismo, y adornadas completamente de re-

1 Dict. art. Beza, n. F.
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cuerdos clésicos; esto significa que faeron igualmenta
dignas de los que las compusieron y de aquel 6 quien
van dirigidas. H§ aqui la de un renaciente evangélico

que se llamabsa Juan Jacomot, Es un dilogo entre un
viagero y un habitinte de Ginebra;

Bl viagero:—Dime, jes este el mausoleo de Baza?
j{Cémo un monumento tan pequefio para contener |og
maues de Beza!” E ginebrino:—*Bdza prohibié que se
emplease el mérmol para su sepulero, y que le levanta-
sen un monumento soberbio.” El viajero: —;Quiénes
son los personajes que lloran aqui? Qué multitud es esy,
anegada en llanto que rodea su sepulero? Qniénes son
las virgenes que se hieren er el pacho descubierte?”
E! ginebrino: —=He aqui 4 las Musas qce lloran 4 sy
cantor; & Pallas que llora 4§ su hijo; & las Tres Gracias,
que loran & su amigo; & Apolo, el padre de la guitarra;
i la Diosa de lo elocuencia, 4 la Hermosura, 4la Inp.
cencia graciosa y pura.” 3
No falta mas que la esclamacion: Siz tidi terrq le.
vis/

1 V.—Sunt hec busta, precor, Beze?
Beza recondi tantulo.. ..
G.—Bezz sibi vetnit saxo candense sepulerom
Celsague moles estroi. ...
V.—Qui tamen hic mzrent? Que circumfu
Pullata tarba lacrimat?
Que planetn assiduo non cessaut tn
Pectus puslle virgines]
G.—Ecce suum vatem flaut, Muze, Pallas alumnom,
Triplexque amicum gratia
Atque pareus Phabus citharm, Suadela, Venustas,
Leposque parus et Decor.

Fayus, p. 52.

quid? cespite maneg

sa sepulcrum

ndere apertnm

LA REVOLUCION.—T. VII,—11




CAPITULO XIL

.

PROPAGACION DEL PROTESTANTIS MO.

Palabras de Frasmo.—Se propaga el estudio ds Ia antlgﬁedd:g
pagana para ilegar al libre exdmen: santo y sena]queu:z; 5
los gefes del protestantismo.—Lo comerenden]yR.n c 'mpien-
perfectamente.—Hernan Buschius, apost?] de 'e‘m‘aiq; 160
to.—Recorre la Alemania predicando & Homero y a_d 159 B
—(Camerario predica para los gimnasios y las nniversida ez._
Su vida.—8i log protestantes fueron enemigos de las arctle =
Palabras de Zwinglio.—Trabajos de Camerario.—Tratado .
pedagogia.—Tratado de moral pagana.—Composiciones po
ticas de Camerario.

FEL. RENACIMIENTO PUSO EL HUEVO; EL PROTESTAN-
TISMO  ES EL POLLO QUE DE EL saLio. Las anteriores
biografias, escritas con arreglo 4 los documentos origi-
nales, nos han probado toda la verdad de ese dicho pin-
toresoo de Erasmo. Mas los séres se multiplican por los
mismos medios que los producen. 8i es cierto que el
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protestantismo es hijo del renacimiento, los reformadores
deben recomendar con urgencia el estudio de la anti-
giiedad y no omitir nada para estender su culto y aun
hacerlo popular ;Qué contesta sobre esto la historia?

Su respuesta es corta pero perentoria. Se le encuen-
tra en el autor protestante Gottlieb Buhle, que se espre-
sa en estos términos: “Los reformadores Lutero, Me-
lanchton, Zwinglio, Calvino, Bullinger, Ecolampades,
Camerariz, Hobano, Hesso, y los demas sabios unidos d
ellos pars tograr el mismo fin, se encontraron en tal
aprieto en medio de los grandes intereses de la reforma,
que apénas podian hacer ofra cosa que RECOMENDAR
URJENTEMENTE EL ESTUDIO DE LAS LENGUAS ANTI-
@UAS COMO EL MEJOR MEDIO DE CONDUCIR A UNO A
UNA TEOLOGIA MAS RACIONAL” 3 que la teologfa oa-
thiica. :

Lo que en otros términos significa: “SEMBRAD HUMA- -
NISTAS Y COSECHAREIS PROTESTANTES.” Cierfamente
que asf Io entendian los reformadores; y es praciso ha
carles justicia, sabian perfectamente lo que hacian. En
esta recomendacion se ocultan 4 la vez la sospecha mal
envubierta de que la Iglesia y los doctores catélicos han
falsificado los testos sagrados y el 2potebsis de Ia razon
individual, que mediante el conocimiento de las lenguas,
d-="e encontrar otra vez el verdadero sentido de las Es-
orituras, purificar la doctrina y reformar al mundo. Co-
mo vemos, nunca se ;habia dado un impalso tan fuerte
al libre exfmen, jamas se habia adulado de un modo
mas seductor el orgullo del hombre.

Que tal haya sido la intencion de los gefas del protes-
tantismo, es un hecho cuyas pruebas se encuentran en
wil puntos de sus obras. Ni las versiones de los padres
de la Iglesia, ni las interpretaciones de la misma Igle-

1 Bubhle, hister. ds la filos. moderna, t. 11, p. 423. Edicion
en
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sia, ni la_esplicacion de Lutero su maestro, bastaba
on su concepto para tranquilizar al espiritu; es de ab-
soluta necesidad que uno mismo intérprete los testos
originales; este es el finico medio, el medio forzoso de
alcanzar la verdad y la unidad de la doctrina. Este me-
dio les parece infalible. #iQué fuerza de conviccion, €s-
olama Melanchton, el gran preceptor de Alemania, 10
esperimentamos todos los dias cuando dezcubrimos por
nosatros mismos el verdadero sentido del Espfritu Santo
en medio del conflicto de opiniones opuestas!” *
Desgraciados de los telogos catélicos que re atrevan
£ oponerse 4 este estudio pagano de los testos segrados
y de Jas lengnas antiguas, qie son el instrumento de es-
te estudio. Barberos, wonigotes,.golillas, hé aqui los
épitetos que les regalan los humanistas; el pacifico Me-
lanchton les afiade los de sacrilegos y condensdos.?

Lutero, Chemnitz y los demés no hablaban mejor que
Melanchton.3 - Para manifestar la necesidad que habia
de caltivar con pasion la hermoss antigiiedad, upos en-
tregaban al escarnio pliblico la supuesta barbarie litera-
ria de los doctores catélicos, otros phlicaban los supues-
tos erroras cometidos por la Iglesia y los Santos Padres
en la interpretacion de los Libros Sagrados. Era el pa-
roxismo del orgullo, y este orgullo fué castigado como

1 Que propter non possumus non probare sententiam Phi-
lippi Melanchthonis, commuisillias Germanice praeceptoyis. . . .
Primam, inquit; privatism quoque esperimar mirifice confir-
mari animos cum, in tanta opinium varietate, quari in rempra.
sentam dedncimnr, inspicientes genuinum Spiritus Sancti sen-
sum.—Id. ibi p. 3

9 ......Iiague saorilegos islos linquarum contemptores pu-
tats nec dubitate qnim Deo penas datari sint. Id. p. 4.

3/ Neque sliter sensisse Lutherom nostrum passim exipsins
seriptis liquet, inquibus aperte palamque pronunciat limguarum
studium non secus acipsum. Evangelium nobis omnibus cura
cordique esss debere.— Id. id.p. 5.
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siempre lo ha sido: el Protestantiemo.se convirtié en una
nueva torre de Babel. Envez de la unidad de doetrina
que debia ser el resultado del estudio de los testos ori.
ginales, hubo millares de interpretaciones contradicto-
rias, anatemas reciprocos y divisiones sangrientas,

Sealo que fuere, el santoy sefia de los primeros refor-
madores fué perfectamente comprendido y fielmente eje-
cutado. Sizuiendo el ejemplo de Erfurth y Wittem-
berg, todas las universidades, todos los gimnasios de
Alemania se volvieron pronto otros tantos focoz de és-
tudio apasionades y de fapético eptusiasmo porla anti-
giiedad pagana. La imprenta, que acababa de descu-
brirse. apoy6 el movimiento, pero no lo cred; fué un ins-
trumento, no el principio. No se contentaron con la en-
sefianza sedentaria de las academias. Asf como ge vi6
4 los apdstoles recorrer el mundo con la eruz en la ma-
no para anunciar el Evangelio, asf tambien se vi6 4 los
misioneros de la antigtiedad, con un Virgilio, un Home-
ro, un Ciceron & la mano, predicar de cindad en cindad
y de pusblo en puebln 4 la- multitnd las glorias de Ro-
ma.y de la Grecia, Entre otros ejemplos citaremos 4
un hombre qua consagr6 cuarenta’ aros de su vida en
este apostolado.

Herman Buschius, que nacié en Schasemburgo en
1468, tuvo por maestro al famoso renaciente Rodolfo
Agricola, Salié del gimnasio tan fanatizado por la anti-
giiedad pagana, que se difel sobrenombre griego de Pa-
siphilus y se consagr6 especialmente al culto de Ciceron
Siendo todavia joven partié para Italia para empaparsé
en la fuente misma del Renagimiento. De vuelta & su pa-
tria, dos ocupaciones dividieton su tiempo: denigrar al
cristianismo y ensalzar al paganismo. Desempefi6 religio.
samente la primera, cooperando £ 1a redaccion de Jas
Epistole obscurorum virorum. Como hemes  dicho ya
esta obra es un folleto satfrico de quinientas péginas;




s

— 126 — .

coutra Ja ensefianza, los doctores y las  instituciones ca-
télicas. :

No consumé con menor zelo Buschui: la segunda
parte de su tarea. Pegado de dia y de noche 4 los antores
paganos, loslee y se penebra de ellos, los aprende 1e
memoria, los anota y los comenta. Ni las obscenida
des de Petronis, ni las burias nauseabundas de Platon y
de Marcial son capaces de escitar su repugnancia. Por
el contrario, enriquece al mundo cristiano con largos co-
mentarios acerca de estos poetas obscenos, de Silio, Ité-
lico, de Perseo, de Claudio y corona su obra con la vida
de Séneca y algunas observaciones sobre Virgilio. Pa-
ra manifestar los adelantos que ha hecho en la escuela
de estos grandes maestros, escribe poesias al gusto apti-
guo, compone epigramas y concluye por obsequiarnos
con un ramillete de flores poéticas del poeta muy latino
Plaion, Planti latinissimni poete. L

Esto hacia Buschius cnando Lutero y Melanchton al-
zaron el estandarte del Protestantismo. El principio del
Jibre exémen que habia tomado, lo mismo que ellos, con
abundancia en las fuente antiguas, se desarrollé sin mu-
cho trahajo hasta sus ltimas consecuencias: Busonius
se hizo protestante. Tan obediente 4 la Grden de los ge-
fes como 4 los sentimientos de su mismo corazon, el
nnevo catectimeno recorre la Alemania, no para ensefiar
I2 teologfa, 1a filosoffa 6 la sencilla palabra de Dios, si-
no para predicar & Virgilio, Homero, Horacio, Ovidio,
sobre todo, 4 su muy amado - Platon y Marnal. Muns
ter, Oznabruck, Bremen, Hamburgo, Minden, Devanter,
Amsterdam, Utrecht y las principales ciudades de Ale-
mania e apresuraron unas despues de otras 4 recibir
sus lecciones, ast como medio siglo éntes lo hicieran en

masa Ias eindades y Jas provincies de Europa para oir
los sermones de San Vicente Ferrer. '

El entusiasmo era el mismo: solo el fin habia variado.
Al galir de las lecciones del Renaciente, muchos refiian;
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al salir de los sermones del sacerdote catélico se herian

_ el pecho. Despues de haber oido 4 Buschuius, el mismo

pueblo se burlaba de la escoléstioa de Santo Tomés. g
Scot y de Durando; creia en la barbarie de la edad m :
dia, con la misma buena f6 que en la hermosa antj "2
dad, en sus luces y en su brillante civilizacion, Los B
dores, los poetas, los fildsofos de la Grecia y de Rt?:‘
se convertian para él en colosos; la ensefianza tradi ia
nal le parecia un obstéculo 4 la libertad, una rémora‘c :1}-
ra el progreso, y muy de antemano aplaudia & los ge‘
ya de este modo, ya del otro, viniesen 4 purgar la tigrr '
de esta superfectacion gética. Era tan grande el pelj :
en que las esplicaciones literarias de Buschius pﬂgiang Hz;
la fé, que la universidad de Colonia tuvo buen cuidad
de mantenerlo desterrado constantemente de dich i
dari.[ Buschius murié en 1534, 1 s
ientras Buschius predica la antioi
zas pliblicas, 'Can:ieralgo la predica Lg{)l;eggdmggolsascﬁa-
en los gimnasios y en las universidades. Siendo intingr
amigo de Latero-6 historiador de Melancthon, con ~0
mmejor que nadie sus pensamientos y el secreto de haf?ge
los triunfar. Habiendo nacido en Bamberg en ]505‘
Joaquin Camerario llegd 4 ser, gracias 4 sus estudios cl4.
8icos, uno de los humanistas mas célebres de Alemani:
y uno de los apdstoles mas fervorosos del libre ﬂxém::;‘
Dirémos de paso que los trabajes de Gsmera;'io los
ds una muliitud de sus cotreligionarios muestran lg fal-
sedad de un aserto que todavia se repite en nuestros
dias: que los protestantes en general, sobre todo los: ds
Alemania, foeron enemigos del renacimiento. Lo cierf:
es, que despues de los italianos, nadie manifest§ éanﬁ;
enfusiasmo por los autores paganos, como Jos i:rotestan
tes, los protestantes de Alemania. jA quién se deben si'

1 V éiiEB, sobre este Ren i Eab]’ (4] 1bi
i aclente, & icio ibli !
‘ ’ g 3 ey 1C10, Bibliot , ‘ Mkﬂ
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no la mayor parte de los numerosos é 1ntarminables fra-
bajos filol6gicos, de los comentarios, traducciones, anofa-
ciones y elucubraciones paganas con que inundan al si-
glo diez y seist Sus solas imprentas no han contribuido
tanto 6 mas que todas lag de Europa reupidas & esten-
der las obras y & propagar ol culto de la antigiiedad?
i orfgen del error se halla en esto; miéntras que pa-
ra los italianos el renacimiento fué sobre todo, el culto
de 1a forma, el gensualismo, para los alemanes, fué el
libre exfmen, el racionalismo. Unos lo tomaron por al
lado materialista, otros por el lado espiritualista. Dife-
renci4ndose solo en esto: los protestantes de Alemania se
mavifestaron constantemeute admiradores del bello Lite-
rario. En cuanto 8 su odio héoia l2s obras de arte, pro-
venia no de un sentimiento de hostilidad contra el rena-
cimiento, sino de un. etror religioso. Si destruyen los
cnadros, las estétuas, los crucifjos, porque segun ellos
dicen, materializan el culto y conducen 2l pueblo 4 la
idolatria, tienen ouidado de agregar: “Pintad Apolos,
Mercurios, Jpiteres, Junones y Vénuses; esculpid cuan-
. to querais, dioses ¥ semi—dioses, héroes y heroinas, que
o8 lo aprobaremos: las artes son dones que tememos de
Dioz.”
i En este punto nadie fué ten esplicito como el rigoris-
ta Zwinglio. Y lo que hay de mas motable todavia, es
que cuando destroye 6 conserva, siempre es la_antigiie-
dad pagana la que loinspits. En el mes de Junio de
1524 predict contra las imfgenes. Al salir del sermon,
los miembros del consejo de Zurich con carpinteros, al-
bafiiles, y canteros, s6 trasiadan 4 los templos, cierran
lag puertas y quitan las im#genes con mucho cuidado.
Las colocaron primerc én una capilla para entregar as al
que las reclamase; pero no habiéndose presentado nadie,
faeron hechas pedazos quemadas.*

1 Weis., p. 51.

o

“Da estemodo, afiade Mr. Chavffour, fué como se ef
tub en Zarich con toda la gravedad de un act Bff fl
y la calma de una resolucion meditada, la iuo i
E{xs grava que se haya introducido jamzxs en Zlov:tfll?n
R R P o

. » es, - i
Zwioglio queria que se absoyrbiase aisa lazfixﬁl: gg;fiicanmas,
en la confemplacion religiosa. Estaba prof. gamente
p_e?ze&rddo de esta mdzima de Caton: “S?; D'm K
ritu debs ser hoarado espiritualmente;” y d, e
sentencia de Séneca: “Dios se sustra,e 4 nugst?m e
das, no se le puede contemplar sino con el A
dapr el pensamien-

Guiado por estas autorid ingli
_nia. quanto podia distraer alafﬁfaf agzr?iargozn:vmgho.fe-

interior y m_anda.ha destrozar las imfvenes 2r§pla010n
e_s,cusl,z_ido, aniade Mr. Chauffour, el o%ssrv.ar G
sfmpﬂﬁc_a.cm’n del culto no procedia de una e
sistemdtica 4 las arfes: Zwinglio mo despr qpbOSlc-l:m
artes, y mucho ménos las consideraba comopcgcm Pk
Lag e_sultma. flel culto, pero fuera de este les d rguptoras.
gar distinguido en la vida privada. Ya hemai] a_lm o
ad'm,}mcwra entusiast.s por los poetas, su pasio K
misioa. No pensaba ciertamente en prosn?ihir 2 tpor la
ta3 divinas, una vez que las cultivaba con tawos :3 ar-
Rs};"o tampoco rechazaba 4 la pintura, El mismo ?:1"%
: 52:: gustan mucho los hermosos cuadros, las kermalse s
e e
Bien puede uno conservar las este;':;(;z ds Zloisdl'mﬁgenaqv
guos 4 quienes nadie adora »i honra, si se fertiiy
seria prociso quitarlos.” 2 En fin, h;.y un t.roes s
Zwinglio aplica 4 la pintura y & Ia esoultura |2131 ‘;:m%?:

1 Vidade Zwi'”gh‘ y t l ¢
iy L, I‘ H 13,
s RGSP‘“GJ:_G 4 Valentin Campm oy 1. C.y p 20 2 y 29
. . . y , 0
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que reserva para las cosas que son de mas valor & sus
ojos: los llama dones de Dios.”*

Volvamos 4 Camerario. Para abrir 4 los demas el ca-
mino que condujo & tantos renacientes al protestantis-
mo, consagra sus vigilias en hacer revivir los libres pen-
sadores de la antigiiedad griega y romana. Gracias & €l,
Dembstenes, Jenofonte, Homero, Lueiano, Galiano, He-
rodoto, Arist6teles, Teofrastes, Architas, Séfocles, Tuci-
dides, Esopo, Tederito, Plutarco, Tolomeo, Teon, &ec.,
~ bablan en latin y llegan § manos de la juventud en me-
dio de las alabanzas hiperhdlicas de su traductor. De
1a pluma del incansable apdstol de Ja sntigiiedad salen
comentados, anotados, recomendados, Plaute, Terencio,
@iceron, Virgilio, Quintiliano, &c., en una palabra, to-
dos los grandes maestros de Roma y de Grecia.

Camerario 1o se contenta con esto: fiel 4 su mision
de paganizar & la juventud para protestantizarla, com-
pone primero un plan de pedagogia en que no se ve figu-
rar un 8olo autor cristiano.?

Al tratado de education sigue un libro mas pagano

afinsi es posible. Preludiando 2] naturalismo moderno,”

que reduce toda la religion 4 la préctica de algunas vir-
tudes humanas, buenas 4 lo sumo para hacer paganos
honrados, publica Gamerario sus Reglas de la vida 6 los
Siete Sabios. Precepta vite, sen septan Sopientes. Pa-
ra dirigir al pifio por la genda dela vida y al hombre al
término de su vida, ya no se invoea & Nuestro Sefior, &
les profatas, & los apdstoles, 4 log mértires, ni 4 los san-

I Vida do Zwinglio, t. IL. p. 156.—Fidei ratio ad Carol. impe-

rat. app. t. IV. p. 15.

2 En eata obra d4 Camerario 4 entender que en su época
todavia los estudiantes no tenian mas libres que las clésicas ban-
derolas de pergamino que se usaban en la edad media.—8i quid
proponetur latina scriptnre. . . notabunt diligenter cum intelli-
gentia sua spprehendentes, tum chatulis suis.—Pracepta vite
puerilis. p. 29, n. VI
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tos para que acompafien § uno y ofro; sino & Tales, Pi.

tago, Bias, Ole6bulo, Mison y Chilon, 1

No satisfecho Camerario con haber dado reglas para
convertir 4 la juventud en griéga y romana, une sn
ejemplq 4 los preceptos para consumar <u tarea en toda
su plenitud. El mundo letrado le debe una rica colec-
cion de églogas, entre ellas; Tirsis, Lupo, Licides, Me-
libeo, Dafne, Pan, Méris, Filis, Coridon, &c. Nal gien-
do mas que un mal dibujo ealoado de lo antiguo, estas
églogas estén de uno 4 otro estremo sembradas de cen-
tones y nombres virgilianos, de divinidades olimpicas.
E“.n ellas encuentra uno 4 Cupido, Pan, las Furias, los
dioses infernales, el Lstéo, los™ Cfclopas, las musas de
Sicilia, Pajlemon, el Caramillo, los Faunos, lag Néya-
fies, las Ninfas, la Haya buclica. No faltan ni lag ove-
Jj#s de Menelao y las cabras de Titiro que pacen sobre

el tomillo de la Geermania como pacieron ‘s i
sobre el de Mantua, 2 - e

A estas insnlseces,
libros santos por el inferes de Ia Incha jo la inspi
. ) ¥ bajo la inspira-
cion del libre exémen,_ y tendréls con corta diferen e?a la
totalidad de los trabajos de aquel 4 quien llamé el Pro-
testantismo, e ojo, la flor y el Feniz de la Alemania, 3

agregad la esplicacion de algunos

1 P.104.
2 Egloge, Lupsiae 1568.
8 TFabricius, Bibliot. etc,




